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Struc¢né pokyny k obsluze
Prutokomeér
Proline Promass U

Coriolistiv senzor

Tento Stru¢ny navod k obsluze nenahrazuje Navod k obsluze
pristroje.

Struény navod k obsluze ¢ast 1 z 2: Senzor

Obsahuje informace o senzoru.

Struény néavod k obsluze ¢ast 2 z 2 : Pfevodnik -> 3.
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Stru¢ny navod k obsluze Pritokomér
Pfistroj se sklada z pfevodniku a ze senzoru.

Proces uvadéni téchto dvou komponent do provozu je popsan ve dvou samostatnych navodech,
které spole¢né tvofi Stru¢ny ndvod k obsluze pritokoméru:

= Struény néavod k obsluze, Cast 1: Senzor

= Struény néavod k obsluze, Cast 2: Prevodnik

Pfi uvadéni pfistroje do provozu vénujte pozornost informacim uvedenym v obou ¢astech
struéného navodu k obsluze, protoZe obsah téchto pfirucek se vzajemné dopliuje:

Struény navod k obsluze, Cast 1: Senzor

Struény néavod k obsluze senzoru je urcen pro specialisty nesouci odpovédnost za instalaci
méficiho pfistroje.

= Pfichozi pfijeti a identifikace vyrobku

s Skladovani a pfeprava

= Postup montaze

Struény navod k obsluze, Cast 2: Pfevodnik

Struény néavod k obsluze pfevodniku je urcen pro specialisty nesouci odpovédnost za uvedeni
meéficiho pfistroje do provozu, jeho konfiguraci a nastaveni jeho parametrt (do okamziku
ziskani prvni méfené hodnoty).

= Popis vyrobku

= Postup montaze

= Elektrickeé pripojeni

= MozZnosti ovladani

= Systémova integrace

= Uvedeni do provozu

= Diagnostické informace

Doplnujici dokumentace k zatizeni
ﬂ Tento struény navod k obsluze pfedstavuje Struény navod k obsluze ¢ast 1: Senzor.

»Struény navod k obsluze ¢ast 2: Pfevodnik” je dostupny pfes:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Podrobné informace 1ze vyhledat v navodu k obsluze a v dals$i dokumentaci:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser 3
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1 O tomto dokumentu

1.1 Symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miZe to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozortiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

Povolené Upfednostiiované

Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.

Zakazané ﬂ Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi dopliujici informace.
zakdzané.

Odkaz na dokumentaci Odkaz na stranku

@ Odkaz na obrazek 1,02, 3. Rada kroki
Vysledek uréitého kroku @ Vizudlni inspekce

F
[

113 Elektrické symboly

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
- Stejnosmérny proud ~ Sttidavy proud
~ Stejnosmérny proud a st¥idavy proud | Zemnéni

Zemnici svorka, ktera je s ohledem na
bezpecnost pracovnika obsluhy
pfipojena na zemnici systém.

Endress+Hauser 5
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Symbol Vyznam

@ Pfipojeni ochranného pospojovani (PE: ochranné uzemnéni)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalsiho pripojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné pristroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Ochranné pospojovani je pfipojeno k napéjeci siti.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

1.1.4 Symboly nastroji

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

0 é Sestihranny sroubovak 0 / Plochy Sroubovék

{= % Sroubovak s kiizovou hlavou O é Inbusovy kli¢
% Kli¢ s plochou hlavou

1.15 Symboly v zobrazeni

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,. Cisla pozic 1,2, 3. Rada krokii
A,B,C,... Pohledy A-A,B-B,C-C,.. |Rezy
A Nebezpecna oblast A Bezpecny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)
=mp Smér proudéni

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat néasledujici poZzadavky pro jejich dkoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a ukol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéteni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pfed zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zdkladni podminky.

Endress+Hauser
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2.2 Urcené pouziti

Aplikace a média
MEéfici pristroj popsany v tomto navodu k pouZiti je urcen pouze pro méfeni pratoku kapalin
a plyni.

Aby bylo zajisténo, Ze je méfici pfistroj béhem provozu v perfektnim stavu:

» Meéfici pfistroj pouZivejte pouze v plném souladu s udaji na typovém stitku a se
vSeobecnymi podminkami uvedenymi v ndvodu k obsluze a doplitkové dokumentaci.

» Meéfici pfistroj pouZivejte pouze pro média, vli¢i nimz jsou procesem smacené materidly
dostatecné odolné.

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

» Udrzujte ve specifikovaném rozsahu okolni teploty.

» Meéfici pfistroj soustavné chrartite proti korozi v diisledku vlivli okolniho prosttedi.

Nespravné pouziti
Nepovolené pouZiti miZe narusit bezpecnost. Vyrobce neni zodpovédny za $kody zplisobené
nespravnym nebo nepovolenym pouzivanim.

A VAROVANI

Nebezpeci poskozeni v diisledku pilisobeni leptavych nebo abrazivnich tekutin a okolniho
prostiedi!

» Ovérte kompatibilitu procesni kapaliny s materidlem senzoru.

» Zajistéte odolnost vSech materidlli sméacenych kapalinou v procesu.

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

Ovéfeni spornych piipadi:

» V piipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spoleénost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materialt smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zddnou zaruku ani zodpovédnost, protoZe malé zmény teploty, koncentrace nebo
urovné kontaminace v procesu mohou zmeénit vlastnosti korozni odolnosti.

Dalsi nebezpedi

A UPOZORNENI

Nebezpedi horkého nebo studeného popdéleni! Pouziti médii a elektroniky s vysokymi
nebo nizkymi teplotami mtiZe zpiisobit horké nebo studené povrchy na pfistroji.
» Namontujte vhodnou dotykovou ochranu.

2.3 Bezpecnost na pracovisti
P1i préci na zafizeni a se zafizenim:
» Pouzivejte poZzadované osobni ochranné prostfedky podle narodnich predpist.

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!
» Pristroj uvadéjte do provozu, pouze pokud je v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédna za provoz pfistroje bez ruseni.

Endress+Hauser 7
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PoZadavky na okolni prostfedi pro vnéjsi pouzdro pfevodniku vyrobené z plastu

JestliZe je vnéjsi pouzdro prevodniku trvale vystaveno urc¢itym smésim pary a vzduchu, mize

v disledku toho dojit k poskozeni tohoto pouzdra.

» JestliZe si nejste jisti, ujasnéte si danou situaci se svym mistnim prodejnim centrem
spole¢nosti Endress+Hauser.

» Pokud se pouZziva v prostredi vyZadujicim schvaleni, respektujte informace uvedené na
vyrobnim Stitku.

2.5 Bezpecnost produktu

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpecné pracovat.

Spliuje vSeobecné bezpeénostni normy a pfislusné zakonné poZadavky. Spliiuje také smérnice
EU uvedené v prohladeni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Vyrobce potvrzuje tuto
skute¢nost znackou CE na pfistroji.

2.6 IT bezpecnost

Zaruka vyrobce je platna pouze v pfipadé, Ze je vyrobek instalovan a pouZivan tak, jak je
popséno v Navodu k obsluze. Vyrobek je vybaven bezpe¢nostnimi mechanismy, které jej chrani
pfed jakékoli neumyslné zméné nastaveni.

Bezpecnostni opatteni IT, kterd poskytuji dodate¢nou ochranu vyrobku a souvisejicimu
pfenosu dat, musi zavést sami operatofi v souladu se svymi bezpe¢nostnimi normami.

8 Endress+Hauser
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3 Prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka

.: Jsou objednaci kédy na

dodacim listé (1)

a §titek na zafizeni (2)
identické?
2 ‘ Q I

"

1

O Jsou objednaci kédy na

dodacim listé (1)
a Stitek na zatizeni (2)

identické?
2 [

=<

'4
o~

c Je zbozi
Em m% v neposkozeném stavu?

Endress+Hauser
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Odpovidaji informace
uvedené na typovém
Stitku udajim
objednavky na dodacim
listu?

E W o=

DELIVERY NOTE

(A
7

g Je pfitomna 9b§lka
s doprovodnymi

dokumenty?

@ Je vloan doprf)vodny
= bezpecnostni list?

ﬂ Jednorazova ¢ast neni soucasti dodavky pfistroje a je nutné ji objednat samostatné.

ﬂ = Pokud nékterd z podminek nebude splnéna, kontaktujte svého distributora Endress
+Hauser.
= Technickd dokumentace je k dispozici na internetu nebo pfes aplikaci Endress+Hauser
Operations App.

3.2 Identifikace vyrobku

Pristroj lze identifikovat nésledujicimi zpisoby:

= typovy Stitek

= objednaci kdéd s rozepsanim jednotlivych poloZek pfistroje na dodacim listu

= ZapiSte vyrobni ¢isla z vyrobnich stitkd do Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Zobrazi se vSechny informace o pfistroji.

= Zadejte sériové cisla z typovych §titkd do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte kod DataMatrix na Stitku pomoci aplikace Endress+Hauser Operations App:
Zobrazi se vSechny informace o zafizeni.

10 Endress+Hauser
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3.2.1 Stitek senzoru

~
Endress+Hauser {21

AD054698

Oznacéeni

Objednaci kad, sériové cislo, rozsifeny objednaci kod (Ext. obj. cd.)
Seznam materidlu, informace o produktu

Instalace/demontdz jednordzové mérici trubice

Pokyny: Instalace/demontdz jednordzové mérici trubice

Znacka CE + schvdleni

Adresa vyrobce / drzitele certifikdtu

N O W N =

Endress+Hauser 11
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4 ™)\
Endress+Hauser £Z1]
e — ———6
277
377
477
577
N J

QN o W N =

12

A0054699

Oznaceni

Objednaci kéd, sériové cislo, rozsiteny objednaci kod (Ext. obj. cd.)
Seznam materidlu, informace o produktu

Stuperi kryti

Znacka CE + schvdleni

Adresa vyrobce / drzitele certifikdtu

Objednaci kod

Meéfici zafizeni se objedndva znovu prostfednictvim objednaciho koédu.

Rozsifeny objednaci kéd

= VZdy jsou uvedeny typ zafizeni (primarni zatazeni vyrobku) a zakladni specifikace
(povinné vlastnosti).

= Zvolitelnych specifikaci (volitelné vlastnosti) jsou uvedeny pouze specifikace tykajici se
bezpecnosti a schvaleni (napf. LA). Pokud byly objednany také dalsi volitelné
specifikace, jsou oznaceny souhrnné zastupnym symbolem # (napt. #LA#).

= Pokud objednané volitelné specifikace nezahrnuji Zadné specifikace tykajici se
bezpecnosti nebo schvéleni, jsou oznaceny zastupnym symbolem + (napi. XXXXXX-
ABCDE+).

Endress+Hauser
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Skladovéni a pfeprava

3.2.2 Jednorazovy Stitek mé¥ici trubice

~

Endress+Hauser (ZJ

16

10

11

15
— 14
— 13

W 0O N WN =

4

Oznaceni

Seznam materidlii

Cislo LOT

Kod matice s c¢islem LOT/materidlu
Datum 1

Datum 2 + 2 roky

Podrobnosti o vyrobé

Odkazy na Ndvod k obsluze

Adresa vyrobce / drzitele certifikdtu
Informace o uskladnéni

Objednaci kéd + ¢islo materidlu
Kéd matice s DK8014-xx / ¢islo materidlu
Znacka CE + schvdleni

Maticovy kéd se sériovym Cislem
Sériové Cislo

Obrdzek produktu

Skladovani a preprava

4.1 Podminky skladovani

Pro skladovani dodrZujte nasledujici pokyny:
Uchovéavejte v ptivodnim obalu, aby byla zajisténa ochrana pfed Sokem.
Neodstranujte ochrannd vicka nebo ochranné kryty nainstalované na procesnich
pfipojenich. Zabranuji mechanickému poskozeni tésnicich ploch a zneciSténi méfici trubice.
Chranite pfed pfimym sluncem. Vyvarujte se nepfijatelné vysokych povrchovych teplot.

| 4
| 4

| 4
| 4
| 4

Skladujte na suchém a bezpra$ném miste.
Skladujte na suchém misté.

Endress+Hauser
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Skladovéni a pfeprava Priitokomeér Proline Promass U

» Neskladujte venku.
» Do kartonového obalu naskladejte maximalné 6 jednorazovych méficich trubic.
» Neskladujte jednordzové méfici trubice déle nez 2 roky.

A0054168
4.2 Preprava vyrobku
Meéfici pfistroj pfepravte na misto méfeni v plivodnim obalu.

4.2.1 Preprava jednorazové méfici trubice

1> 20| 3> |

A0054212 A0054213 A0054214

» Prepravujte v krabici ze skladu do » Odstrafite krabici pfed » Odstrante prvni plastovy obal
vzduchové komory. vzduchovou komorou. uvnitf vzduchové komory.

14 Endress+Hauser
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Skladovéni a pfeprava

40| 5 ]

A0054215 A0054216
» Odstraiite posledni plastovy obal » Vyjméte jednordzovou méfici
v ¢isté mistnosti. trubici ze stabilniho obalu a ihned
» Pokud je jednorazova méfici jej zajistéte v senzoru.

trubice integrovana do armatury
pted uvedenim do provozu, musi
stabiliza¢ni obal zlstat na svém

misté, aby chranil méfici trubici.

6|

» Vyména jednorazové mefici trubice > B 21

Endress+Hauser
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4.3 Likvidace obalu

V3Sechny obalové materialy jsou Setrné vici Zivotnimu prostfedi a 100% recyklovatelné:
= Vnéjsi obal pfistroje
smréstovaci folie z polymeru v souladu se smérnici EU 2002/95/ES (RoHS)
= Baleni
s dfevénd prepravka oSetfend v souladu s normou ISPM 15, potvrzeno logem IPPC
= kartonovéa bedna vyhovujici evropské smérnici o obalech 94/62/ES, recyklovatelnost je
stvrzena symbolem Resy
» Transportni material a upeviiovaci pfipravky
= nevratna plastova paleta
= plastové pasky
= plastové lepici pasky
= Material vyplné

Papirové vlozky
5 Montaz
5.1 PoZadavky na instalaci

Z&dna zvlastni opatfeni, jako je podpora, nejsou nutna. Vnéjsi sily se absorbuiji konstrukci
pfistroje.

5.1.1 Misto instalace
Montaz na predni panel

= EE o o
Hil |

A0053021

1 Objednaci kdd pro , Verze pristroje, moznost NA ,MontdZ na predni panel”

Stolni verze

16 Endress+Hauser
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A0053020

i

A0053028

i

A0053029

2 Objednaci kod pro , Verze pristroje, moznost NE ,Stolni verze*

1 Pripevnéte pristroj ke stolu pomoci dodaného kabelu skrz otvor na zadni strané.

5.1.2 Orientace

Orientace

Klin smétujici nahoru
Akumulace plynu v méfici trubici mozna.
Samovypousténi.

Klin smétujici dolt
Doporucena orientace

Mozné hromadéni pevnych latek v méfici
trubici.

5.1.3 PoZadavky na Zivotni prostfedi a procesy

Rozsah okolnich teplot
Podrobné informace ohledné rozsahu okolni teploty najdete v pokynech k obsluze
zafizeni.

Staticky tlak

Je duleZité, aby nedochdazelo ke kavitaci nebo aby se bubliny plynu v kapalinach neuvoliiovaly.
Tomu je zabranéno pomoci dostatecné vysokého statického tlaku.

Endress+Hauser 17
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Z tohoto diivodu se doporucuji nasledujici montéZni polohy:

ve vedeni za Cerpadly (bez nebezpeci vzniku podtlaku)

Vibrace

Provozni spolehlivost méficiho systému neni ovliviiovana vibracemi z provozu.

5.1.4 Specialni montazni pokyny

MozZnost vypousténi

Pfi instalaci s klinem sméfujicim nahoru lze méfici trubice zcela vypustit a chranit je proti
usazovani.

5.2 Instalace zafizeni

5.2.1 Potfebné nastroje
Pro pfiruby a ostatni pfipojeni v pribéhu procesu pouZivejte odpovidajici montdZni nastroje

5.2.2 Priprava méficiho pfistroje

» Odstrante veskeré zbyvajici pfepravni obaly.
5.23 Pfipevnéni senzoru

® Objednaci kod pro , Verze pristroje“, moznost NE ,Stolni verze®
Tato verze je kompletné namontovana.
® Objednaci kod pro , Verze pfistroje“, moznost NA ,MontézZ na pfedni panel®
Tato verze se montuje na pfedni panel.
ﬂ Senzor je uréen pro nasledujici tloustky plechu:
= 3 mm
= 5mm
= 7 mm

Namontujte senzor na pfedni panel.

A0054237

» Odstraiite Srouby.

18 Endress+Hauser
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20 |
i W)
IS
I3 9
o) 3
W
A0054238
» Odstraiite vnitfni klin. V zavislosti na orientaci otocte vnéjsi klin. Orientace
> B17
3|
A0054239
» Senzor zasuiite klinem (smérem ven) do pfipraveného otvoru v pfednim
panelu.
Endress+Hauser 19
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Priitokomér Proline Promass U

A0054240

» Nasurite klin pfes senzor zevnitf.

A0054241

» PriSroubujte senzor ke klintim.

20
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52.4 Vymeéna jednorazové méfici trubice

ﬂ Verze pfistroje, varianta NE stolni verze musi byt pfipevnéna ke stolu se stojanem.

10

A0054164

» Oteviete paku.
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Montaz

» Zatadhnéte za paku.

Endress+Hauser
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30|

A0054166

» Odstrante jednorazovou meéfici trubici.
» Pockejte, dokud se neobjevi tato diagnosticka zprava: Senzor neznamy.
» VloZte jednorazovou méfici trubici.

Endress+Hauser 23
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ssssssss

» Spustte paku.
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59|

A0054163

» Otocte paku az na doraz.

» Po vloZeni jednorazové méfici trubice se nejpozdéji po 30 sekundéach zobrazi na displeji tato stavova zpréava:
Inicializace pFistroje aktivni.

» Oveéreni Heartbeat a nastaveni nuly se provadéji automaticky. Béhem této doby se zobrazi tato diagnosticka zprava:
Inicializace pFistroje aktivni.

» Bylo provedeno ovéfeni Heartbeat a nastaveni nuly: Nezobrazuje se Zddna diagnosticka zpréva.

Endress+Hauser 25
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Priitokomér Proline Promass U

Napliite systém kapalinou (hustota: 800 ... 1500 kg/m? (1764 ... 3307 lb/cf)).
Zabrante jakémukoli proudéni.
Opakované proplachovani mize pomoci odstranit plynové kapsy.

vvyyvyy

registru Modbus 26321-1 nebo Profinet.

A0056826

Znovu inicializujte pfistroj: Na displeji Expert - Senzor - Jednorazova soucastka - Uvedeni do provozu, pomoci

» Ovéreni Heartbeat a nastaveni nuly se provedou. Béhem této doby se zobrazi tato diagnosticka zprava: Inicializace

pristroje aktivni.

vy

pristroje
Pristroj je nyni funkéni.

v

Bylo provedeno ovéreni Heartbeat a nastaveni nuly: Nezobrazuje se Zadna diagnosticka zprava.
Stahnéte si zpravu ovéreni Heartbeat Technology: Podrobné informace o spravé dat naleznete v navodu k obsluze

5.3 Kontrola po instalaci

Je pfistroj neposkozeny (vizualni kontrola)? [m]
Odpovida méfici pistroj specifikacim pro misto méfeni?

Napriklad:

= procesni teplota 0
= procesni tlak (viz ¢ast ,hodnoty tlaku-teploty” v dokumentu ,Technické informace®)

= okolni teplota

= rozsah méfeni

Byla zvolena sprévna orientace senzoru ??

= Podle typu senzoru 0
= Podle teploty média

= Podle vlastnosti média (odplyfiovani, sypke latky v pritoku)

26
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Odpovida Sipka na procesnim pfipojeni sméru toku média?

Je identifikace a oznaceni mista méfeni spravné (vizualni kontrola)?

0/ 0o|o|o

Je pojistny Sroub pevné utazeny?

6 Likvidace

ﬁi Pokud je vyZadovéno smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych

£ zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovano mnoZstvi materidlu likvidovaného jako nettidény komundlni odpad
WEEE. Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného
komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za pfislusnych podminek.

6.1 DemontaZ méficiho pfistroje
1. Vypnéte pristroj.

A VAROVANI

Nebezpedi zranéni v diisledku provoznich podminek!
» Vénujte naleZitou pozornost nebezpeénym procesnim podminkam, jako napftiklad tlaku
v méficim pfistroji, vysokym teplotdm nebo agresivnim médiim.

2. Vykonejte montazni a zapojovaci prace z ¢asti ,MontaZ mériciho pristroj“ a ,Pfipojeni
meériciho pristroje” v obraceném poradi.

3. DodrZujte bezpecnostni pokyny.

6.2 Likvidace méficiho pfistroje
A VAROVANI
Nebezpedi ohroZeni personalu a poskozeni Zivotniho prostfedi v dusledku zdravotné
zavadnych kapalin.
> Zajistéte, aby se v méficim zafizeni a Zadnych dutindch nenachdzely zbytky kapaliny, jez by
mohly ohrozit zdravi nebo poskodit Zivotni prostfedni, napf. 1atky, které vnikly do riznych
spar nebo pronikly do plasti.

Pii likvidaci pfistroje postupujte podle téchto pokyni:

» DodrZujte narodni pfedpisy.
» Zajistéte Fadné roztfidéni a recyklaci soucasti pfistroje.
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